DECRETO SUPREM O N° 2883
EVO MORALESAYMA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el numeral 1 del Pardgrafo | del Articulo 6 delaLey N° 2492, de 2 de agosto de 2003, Cédigo Tributario Boliviano,
determina que solo la Ley puede crear, modificar y suprimir tributos, definir el hecho generador de la obligacion tributaria;
fijar labase imponibley alicuota o e limite méximo y minimo de lamisma; y designar al sujeto pasivo.

Que el numeral 3 del Paragrafo | del Articulo 6 delaLey N° 2492, establece que solo laLey puede otorgar y suprimir
exenciones, reducciones o beneficios.

Que el Paragrafo | del Articulo 4 delalLey N° 617, de 17 de diciembre de 2014, Tratamiento Tributario Aplicable alos
Convenios, Acuerdos y Otros Instrumentos Juridicos I nternacional es suscritos por €l Estado Plurinacional de Bolivia,
dispone que las mercancias donadas a entidades publicas directamente desde el exterior o aquellas importadas con recursos
provenientes de cooperacion financiera no reembol sable o de donacion, estaran exentas del pago total de los tributos
aduaneros de importacion.

Quelos Pardgrafos 11 y 111 del Articulo 4 delaLey N° 617, disponen que las mercancias sefidladas en €l Parégrafo | dela
citada Ley, podran ser transferidas a titulo gratuito, con la exencién total del pago de tributos aduaneros de importacion 'y del
impuesto alas transacciones, a los destinatarios finales de proyectos y/o programas, entidades publicas, entidades
territoriales, descentralizadas 0 autdbnomas; organizaciones econdémico productivas, organizaciones indigenas, campesinasy
movimientos sociales, sin fines de lucro; y parael cumplimiento de los Parégrafos | y 11 del mencionado Articulo, las
exencionesy las transferencias se autorizaran mediante Decreto Supremo.

Que el Paragrafo | del Articulo 4 del Decreto Supremo N° 2308, de 25 de marzo de 2015, que reglamentalaLey N° 617,
determina que la autorizacién de exencion del pago de tributos aduaneros a las mercancias donadas en especie, y aquellas
adquiridas en el extranjero con recursos provenientes de donacion o cooperacion no reembolsable, serealizard através de
un Decreto Supremo mensual en el que se consolidaran las solicitudes de exencion que sean presentadas por |as entidades
publicas g ecutoras 0 beneficiarias de las donaciones hasta € dia quince (15) de cada mes. Excepciona mente, se podra
emitir mas de un Decreto Supremo, cuando la exencion tributaria tenga caracter de urgenciay requiera atencion inmediata.

Que los Ministerios de la Presidencia, de Salud, de Educacién, de Culturasy Turismo y de Hidrocarburosy Energia,
presentaron solicitudes de exencion tributaria de importacion ala donacion de suministro y equipos médicos, medicamentos,
equipos y herramientas de soldadura; un (1) equipo de laboratorio y sus accesoriosy un espectrometro de rayos gammay
sus accesorios, cumpliendo con la presentacion de |os requisitos técnico - legal es establecidos en la normativa vigente. Por
lo que es necesario emitir un Decreto Supremo, que autorice la exencion del pago total de tributos de importacion de las
donaciones mencionadas.

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:

ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto autorizar la exencion del pago total de los
tributos de importacion ala donacion de mercancias afavor del Ministerio de la Presidencia, Ministerio de Salud, Ministerio
de Educacion, Ministerio de Culturasy Turismo e Instituto Boliviano de Cienciay Tecnologia Nuclear.

ARTICULO 2.- (AUTORIZACION DE EXENCION AL MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA).



l. Se autorizala exencién del pago total de los tributos de importacién de un (1) envio de suministrosy equipos médicc
donados por la Organizacion No Gubernamental Global Links, con parte de recepcion N° 201 2015 556522 ?
MSCULF791523, afavor del Ministerio de laPresidencia.

. La donacion sera destinada al Gobierno Autonomo Municipal de Villa Tunari parael Centro de Salud de Santa Rosa
Isiboro, del Departamento de Cochabambay a Gobierno Auténomo Municipal de San Ignacio de Moxos, paralos Centros
de Salud de Oromomo y San Lorenzo del Departamento del Beni, quedando |os Municipios, exentos del pago de tributos

de importacion y de los impuestos por transferencia.

ARTICULO 3.- (AUTORIZACION DE EXENCION AL MINISTERIO DE SAL US) autorizala exencion del pago
total de tributos de importacion de dos (2) envios de medicamentos, donacion realizada por la Organizacion Mundia dela
Salud, con partes de recepcion N° 211 2016 175371 ? 001-12800642 y N°© 211 2016 138502 - 5070896714, afavor del
Ministerio de Salud para el Programa Nacional de Zoonosis.

ARTICULO 4.- (AUTORIZACION DE EXENCION AL MINISTERIO DE EDUCACISa\jutoriza la exencion del
pago total de los tributos de importacion de un (1) envio de equiposy herramientas de soldadura donados por CEGEP
TROIS - RIVIERES, con parte de recepcion N° 201 2016 261165 ? MSCUM 9673247 afavor del Ministerio de Educacion
para el Instituto Tecnol6gico Ayacucho del Departamento de La Paz.

ARTICULO 5.- (AUTORIZACION DE EXENCION AL MINISTERIO DE CULTURASY TURISMO).

|. Seautorizalaexencion del pago total de los tributos de importacion de un (1) equipo de laboratorio y sus accesorios,
donacion realizada por 1a Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura ? UNESCO, con
parte de recepcion N° 211 2016 237356 ? 075-33769864, afavor del Ministerio de Culturasy Turismo.

. La donacion sera destinada a Centro de Investigaciones Arqueol dgicas, Antropoldgicas y Administracion de Tiwane
CIAAAT, quedando la sefialada entidad, exenta del pago de tributos de importacion y de los impuestos por transferencia.

ARTICULO 6.- (AUTORIZACION DE EXENCION AL INSTITUTO BOLIVIANO DE CIENCIA Y TECNOLOGI A
NUCLEAR). Se autorizala exencion del pago total de los tributos de importacion de un (1) espectrometro de rayos gammay
sus accesorios, donados por €l Organismo Internacional de Energia Atémica, con parte de recepcion 211 2016 322161 ?
504155789, afavor del Instituto Boliviano de Cienciay Tecnologia Nuclear.

L os sefiores Ministros de Estado, en los Despachos de la Presidencia; de Hidrocarburos y Energia; de Salud; de Educacion;
y de Culturasy Turismo, quedan encargados de la g/ ecucién y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, alostreintay un dias del mes de agosto del afio dos mil
dieciséis.
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Alberto Sanchez Fernandez, AnaV eronica Ramos Morales, Milton Claros Hinojosa, Félix Cesar Navarro Miranda,
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